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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я
М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т
Препис
ПОСТАНОВЛЕНИЕ  ( 86
от  6 април  2009 година
за изменение и допълнение на Наредбата за условията и реда за регистриране и заличаване от регистъра, данните, подлежащи на вписване, начина на водене на дневниците, съдържанието и формата на декларациите на реколтата и стоковата наличност и контрола върху регистрираните лица и дейността им, приета с Постановление № 239 на Министерския съвет от 2004 г. (обн., ДВ, бр. 81 от 2004 г.; изм., бр. 1, 78 и 90 от 2005 г.)
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т
П О С Т А Н О В И:

§ 1. В чл. 4 се правят следните допълнения:

1. В ал. 1:

а) в т. 1 накрая се поставя запетая и се добавя „или [данни за търговска регистрация] по законодателството на държава – членка на Европейския съюз (ес), или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство”; 

б) в т. 2 след абревиатурата „ЕГН” се добавя „или друг идентификационен номер – за гражданите на ЕС или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство”;

в) в т. 5 след абревиатурата „ЕГН” се добавя „или друг идентификационен номер – за гражданите на ЕС или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство”.

2. В ал. 2, т. 1 след абревиатурата „ЕГН” се добавя „или друг идентификационен номер – за гражданите на ЕС или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство”.
§ 2. В чл. 12, ал. 2 думите „данъчен номер” се заменят с „или ЕИК”. 

§ 3. В чл. 13, ал. 2 се правят следните изменения и допълнения:

1. Точка 1 се изменя така: 

„1. актуално удостоверение за вписване в търговския регистър или [данни за търговска регистрация] по законодателството на държава – членка на ЕС, или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство;”.
2. В т. 4 думите „Наредбата за определяне на видовете спиртни напитки и правилата за тяхното производство, разрешените добавки и условията за използването им” се заменят с „Наредбата за определенията на видовете спиртни напитки, видовете суровини и технологични операции, правилата за производство на спиртните напитки, разрешените добавки и условията за използването им, приета с Постановление № 208 на Министерския съвет от 2006 г. (ДВ, бр. 68 от 2006 г.)”.
3. В т. 6 след абревиатурата „ЕГН” се добавя „или друг идентификационен номер – за гражданите на ЕС или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство”.
4. Точка 7 се изменя така: 
„7. заверено от лицето копие на удостоверението за регистрация по Данъчно-осигурителния процесуален кодекс;”.

§ 4. В чл. 14, ал. 1 след цифрата „3” се добавя „работни”.

§ 5. В чл. 15 ал. 2 се изменя така: 

„(2) В срока по ал. 1 упълномощени служители докладват на министъра на икономиката и енергетиката или на упълномощен от него заместник-министър и му представят за подпис удостоверение за вписване в регистъра на производителите на спирт, дестилати и спиртни напитки или мотивирана заповед за отказ.”

§ 6. В чл. 16 думите „с мотивирана заповед разпорежда вписването или отказва вписване в регистъра” се заменят с „издава удостоверение или отказва с мотивирана заповед издаването на удостоверение за вписване в регистъра.”

§ 7. В чл. 17 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1 след думата „отказва” се добавя „с мотивирана заповед издаването на удостоверение за”.

2. В ал. 2 думите „чл. 16” се заменят с „ал. 1”.

3. В ал. 3 думите „Закона за Върховния административен съд” се заменят с „Административнопроцесуалния кодекс”.

§ 8. В чл. 19, ал. 2 думите „държавни инспектори” се заличават.

§ 9. В чл. 21 се правят следните изменения:

1. Алинея 5 се изменя така: 

„(5) В срок 7 работни дни от съставянето на акта по ал. 4 министърът на икономиката и енергетиката или упълномощен заместник-министър издава мотивирана заповед за заличаване на производителя от регистъра или издава наказателно постановление за налагане на административни наказания по чл. 76 или 77 от ЗВСН.”

2. В ал. 6 думите „Закона за Върховния административен съд” се заменят с „Административнопроцесуалния кодекс”.

3. В ал. 7 думите „чл. 16 от Закона за административното производство”  се заменят с „чл. 60 от Административнопроцесуалния кодекс”.

§ 10. В чл. 23 думите „Наредбата за определяне на видовете спиртни напитки и правилата за тяхното производство, разрешените добавки и условията за използването им, приета с Постановление № 158 на Министерския съвет от 2001 г. (обн., ДВ, бр. 59 от 2001 г.; изм. и доп., бр. 8 от 2002 г.)” се заменят с „Наредбата за определенията на видовете спиртни напитки, видовете суровини и технологични операции, правилата за производство на спиртните напитки, разрешените добавки и условията за използването им”.

§ 11. В чл. 24 думите „регистрирани по Търговския закон или по Закона за кооперациите съгласно” се заменят с „по”.

§ 12. В чл. 25 се правят следните изменения:

1. В ал. 1:

а) в основния текст думите „в териториална данъчна дирекция по местонахождение на пункта за дестилация на ферментирали плодови материали, предназначени за производство на ракия” се заменят с „до началника на митницата в съответната регионална митническа дирекция по местонахождение на малкия обект за дестилиране”;
б) точка 1 се изменя така: 
„1. актуално удостоверение за вписване в търговския регистър или [данни за търговска регистрация] по законодателството на държава – членка на ЕС, или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство”.

в) точка 5 се изменя така:
„5. заверено от лицето копие на удостоверението за регистрация по Данъчно-осигурителния процесуален кодекс;”
г) в т. 6 след абревиатурата „ЕГН” се добавя „или друг идентификационен номер – за гражданите на ЕС или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство”.
2. В ал. 2-5, 7, 9, 12 и 13 думите „териториалната данъчна дирекция” се заменят с „регионалната митническа дирекция”.

3. В ал. 3 след думите „удостоверение за регистрация” се добавя 
„на малък обект за дестилиране”.

4. В ал. 8 думата „данъчната” се заменя с „митническата”.

5. В ал. 11 думите „Закона за административното производство” се заменят с „Административнопроцесуалния кодекс”.

§ 13. В чл. 27 ал. 2, 3, 4 и 7 се отменят.

§ 14. В чл. 35, ал. 2 думите „Наредба за определяне на видовете спиртни напитки и правилата за тяхното производство, разрешените добавки и условията за използването им” се заменят с „Наредбата за определенията на видовете спиртни напитки, видовете суровини и технологични операции, правилата за производство на спиртните напитки, разрешените добавки и условията за използването им”.

§ 15. Приложение № 1 към чл. 26, ал. 4 се изменя така:

„Приложение № 1
към чл. 26, ал. 4 
НАЦИОНАЛНА ЛОЗАРО-ВИНАРСКА КАМАРА
РЕГИСТЪР НА ПРОИЗВОДИТЕЛИТЕ НА ВИНЕНО ГРОЗДЕ, ВИНО И ПРОДУКТИ
ОТ ГРОЗДЕ И ВИНО
	№ по ред 
	Регистра-ционен

№ и дата на вписва-не в регистъра 
	Данни за регистрирано-то лице (регистрация в търговския регистър, данъчна регистрация, седалище и адрес на управление или [данни за търговска регистра-ция] по законодател-ството на държава – членка на ЕС, или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономи-ческо пространство, или име, адрес, ЕГН, данни от документа за самоличност или друг идентификационен номер – за гражданите на ЕС или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономи-ческо пространство) 
	Видове дейности, извършвани от лицето 
	Местона-хождение на лозовите насажде-ния 
	Площ, изразе-на в дка 
	Сортов състав 
	Вид на стопа-нисване 
	Място на производ-ство и/или съхраня-ване и складира-не 
	Данни за лицата, извършващи вписвания в работните дневници 
	Проме-ни в обстоя-телства-та 
	Наказа-ния 
	Забе-леж-ки 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 
	9 
	10 
	11 
	12 
	13 


"
§ 16. Приложение № 7 към чл. 43 се изменя така:

„Приложение № 7
към чл. 43 

	Декларация за произведените, закупените/внесените, наличните и 

	реализираните количества и асортимент на спирт, дестилат и спиртни напитки 

	Наименование: ……………………………………………………………………………………............................. 

	Седалище и адрес на управление: ………………………………………………………………………………..

	ЕИК  по БУЛСТАТ ………………………………………………………………………………….............................
Данни за търговска регистрация по законодателството на държава – членка на ЕС, или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство                                                                                                                 

	Номер и дата на удостоверението за вписване в регистъра на производителите на спирт, дестилати и спиртни напитки ……………………………………………………………………………..


	Категория продукти 
	Среден алкохолен градус 
	Произведени количества
(в л) 
	Закупени или внесени количества
(в л) 
	Реализирани количества
(в л) 
	Съхранявани и складирани количества
(в л) 


	1.
	ЕТИЛОВ АЛКОХОЛ ОТ ЗЕМЕДЕЛСКИ ПРОИЗХОД (спирт) 

	1.1.
	Зърнен спирт 

	1.2.
	Меласов спирт 

	1.3.
	Винен спирт 

	2.
	ДЕСТИЛАТ ОТ ЗЕМЕДЕЛСКИ ПРОИЗХОД

	2.1.
	Винен 

	2.1.1.
	неотлежал 

	2.1.2.
	отлежал 

	2.2.
	Джибров 

	2.3.
	Плодов 

	2.4.
	Зърнен 

	2.4.1.
	неотлежал 

	2.4.2.
	отлежал 

	3.
	ВИНЕНА ДЕСТИЛАТНА СПИРТНА НАПИТКА

	3.1.
	Винена ракия

	3.2.
	Джиброва ракия

	3.3.
	Гроздова ракия

	4.
	ПЛОДОВА ДЕСТИЛАТНА СПИРТНА НАПИТКА (Плодова ракия)

	5.
	БРЕНДИ 

	6.
	УИСКИ 

	7.
	ЛИКЬОРИ 

	8.
	ВОДКА 

	9.
	ДЖИН 

	10.
	АНАСОНОВА СПИРТНА НАПИТКА „МАСТИКА”

	11.
	ДРУГИ СПИРТНИ НАПИТКИ 

	
	

	Общо:
	  

	Декларирам, че ми е известна отговорността, която нося съгласно чл. 313 от  Наказателния кодекс.

	Дата: ...................................... 
	

	гр./с. ………………………..                                     Декларатор: ..............................................”


§ 17. Приложение № 11 към чл. 25, ал. 3 се изменя така:

„Приложение № 11
към чл. 25, ал. 3 

	РЕГИОНАЛНА МИТНИЧЕСКА ДИРЕКЦИЯ ...................................



	У Д О С Т О В Е Р Е Н И Е 

	за регистрация на малък обект за дестилиране

	№ ....................../........................... 

	Регионалната митническа дирекция удостоверява, че ............................................................. 

	...........................................................................................................................................................

	(наименование на данъчния субект) 

	с № от НДР ................................................... и ЕИК по БУЛСТАТ ................................................
Данни за търговска регистрация по законодателството на държава – членка на ЕС, или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….........................................................................

	Данъчен адрес: ............................................................................................................................... 

	Адрес на управление: .....................................................................................................................

	Представляван/о от: ......................................................................................................................

	има регистриран малък обект за дестилиране на адрес: ......................................................... 

	............................................................................................................................................................ 

	Отговорник на обекта е: ................................................................................................................ 

	  
	(вписват се трите имена и ЕГН, или друг идентификационен номер – за гражданите на ЕС или на друга държава – страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство, на лицето или лицата, които водят производствения процес) 

	Удостоверението се издава на основание чл. 40в, ал. 3 от Закона за виното и спиртните напитки. 

	Регионална митническа дирекция: .............................. 

	(подпис и печат) 

	Днес ................. г., долуподписаният ..........................................................................................., 

	(име - собствено, бащино и фамилно)      

	с ЕГН ............................, в качеството си на ................................................................................

	на ...................................................................................................................................................... 

	(наименование на търговеца) 

	получих екземпляр от удостоверение № ............ / ........ г.”


§ 18. Навсякъде думите „пунктове за дестилация на ферментирали плодови материали", „пунктовете за дестилация на ферментирали плодови материали", „пункта за дестилация на ферментирали плодови материали" се заменят съответно с „малки обекти за дестилиране”, „малките обекти за дестилиране” и „малкия обект за дестилиране” и думите „пунктове (пунктове за изваряване на ракия)”, „пункта за изваряване на ракия”, „пункт” и „пунктовете” се заменят съответно с „малки обекти за дестилиране”, „малкия обект за дестилиране”, „малкия обект” и „малките обекти”.
МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ: /п/ Сергей Станишев

ЗА ГЛАВЕН СЕКРЕТАР НА

МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ:  /п/  Веселин Даков
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